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http://www.curtediciones.com/revistas/superyates_y_marinas.php

Barracuda Yacht Design

Uno de nuestros disenadores
mas internacionales es lAigo
Toledo. Dedicado sobre todo,
aunque no exclusivamente, a
las grandes esloras, su labor
es tan significativa que, afio
tras ano, nos encontramos
con él en el prestigioso
Monaco Yacht Show. Con la
intencién de acercar, aln mas
si cabe, su labor a nuestros
lectores, ofrecemos este
articulo donde
desmenuzamos cuéales son
sus nuevos proyectos

I'ﬁigo Toledo, one of our most
internationally recognised
designers. A specialist,
although not exclusively, in the

superyacht market, a name we
hear mentioned year after year
at the Monaco Yacht Show due
to his impressive catalogue of

\ projects. Deciding to get an

even closer look at his work for

the benefit of our readers and
check out his new projects.
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irigido por Ifigo Toledo, Barracuda Yacht Design

es un estudio de disefio creado en 1989.

Completamente dedicado a los proyectos de
disefio de yates, ha completado un sinfin de disefios de barcos de
produccion en serie, yates one off y otros trabajos de buques mayo-
res. Una de las principales caracteristicas de este estudio es que
el disefo, en general, de todos los barcos y sus detalles principa-
les son responsabilidad de su director. Ademés, cada proyecto
cuenta por otro lado con un responsable directo que hace el segui-
miento del mismo desde su entrada en la oficina hasta la entrega
del barco. Lo que implica una aportacién creativa personal y un

seguimiento exclusivo y responsable.

Barracuda Yacht
Design

Directed by Ifigo Toledo, Barracuda Yacht Design is
a design studio launched in 1989. Working exclusi-
vely in the field of yacht design, projects include an
endless range of standard production run models,
one-offs and other superyacht projects. One of the
studios main principles is that the design of all the
yachts and main details are usually down to the direc-
tor himself. Every project is also assigned to some-

one directly responsible for monitoring the project

from day one, in the office, until handover. Effectively
requiring a personal creative contribution and res-
ponsible monitoring.

To illustrate his work we have to take a closer look at
the technical and design part as much as the presen-
tation of the projects and the assistance and service
provided for shipbuilders and clients. This study pla-
ces special emphasis on the direct working process,
accessibility, attention and project monitoring to
achieve the finest possible result. Those of us who
have never had dealings with a design studio presu-

me all of these details are down to those responsi-

ble for the project outcome, or not, as the case may

be. And let’s not forget this is someone's dream we're
talking about, a vision which, if it all works out, beco-
mes a reality.

8 professionals currently work at the studio with the
best computerized systems at their disposal to carry
out the most advanced projects. The studio works
partly with Spanish and partly foreign clients, roughly
half and half. The international approach of our pri-
zed Spanish designer has expanded with projects
already completed in England, Germany, France, Italy,
Taiwan and Holland.



Il Actual | Current

Trabajos 2012/ 2012 Projects

¢ “Akalam”

* Sasga 54'

¢ B-110" Motoryacht
¢ Belliure 50’

Para definir su trabajo hay que ver tanto la parte técnica 'y
de disefio como la presentacion de los proyectos y la asis-
tencia y servicio a astilleros y clientes. Y es que en este estu-
dio ponen especial énfasis en el trato directo, en la acce-
sibilidad, en la atencién y en el seguimiento de los traba-
jos para el mejor resultado final posible. Quienes hayan
tratado nunca con un estudio de disefio sabran que todos
estos detalles acaban siendo los responsables de que el
trabajo salga, o no, como uno imaginaba. Y no lo olvide-
mos, se trata de suefios, de una imaginacién que, si todo
sale bien, termina haciéndose realidad.

En la actualidad, trabajan 8 profesionales, que cuentan con

los mejores medios informaticos para realizar proyectos del

Simple design

Whilst other designers aren't too fond of this description, Barracuda
Yacht Design is proud to say their designs are fundamentally clear and
simple, steering clear of impractical whims, effective measures in terms
of structure, use and cost. Unique to the designer is his experience in
the complex design of racing yachts in partnership with the Spanish
America’s Cup in 1992 and 2007, an experience enabling the designer
to adopt another approach when it comes to meeting various challen-
ges in yacht design. It is these partnerships and level of demand that
keep Barracuda Yacht Design at a notable distance above the com-
petition and the international level demanded of projects of major

importance.—  www.barracuda-yd.com

Lineas con las que habitualmente trabajan / Uses lines of work

* Barcos a vela de serie / Production run sailing yachts

¢ Barcos one off / One off projects

* Barcos a motor de serie / Production run motor yachts
* Project Management / Project Management

* Yates de regata / Racing yachts



maximo nivel. El trabajo del estudio se reparte aproximadamen-
te a medias entre clientes en Espafa y clientes en el extranjero. Y
es que el caracter internacional de nuestro preciado disefiador
espanol se ha expandido, habiendo realizado proyectos para

Inglaterra, Alemania, Francia, ltalia, Taiwan y Holanda.

Disefo sencillo
Aunque a otros disefiadores no les gustaria que se lo dijeran,
en Barracuda Yacht Design estan orgullosos de decir que su

diseno es fundamentalmente sencillo y directo, sin grandes
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caprichos. De forma que es eficaz en términos de estructura,
uso y coste. Ademas, cuentan con una experiencia Unica, haber
trabajado de forma puntual en yates de regatas en colabora-
cién con los Desafios Copa de América espanoles de 1992 y
2007; lo que les aporta un punto de vista diferente a la hora
de afrontar distintos retos en el disefio de una embarcacién.
Estas colaboraciones, de maxima exigencia, mantienen a
Barracuda Yacht Design a una distancia notable sobre la com-
petencia y al nivel internacional que demandan proyectos de

gran relevancia.— www.barracuda-yd.com
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